
CZ | UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 
Před prvním použitím výrobku si důkladně pročtěte tuto příručku 
a uschovejte ji pro pozdější použití. 

POPIS PRODUKTU 

POKYNY K NASTAVENÍ 
 

 
   

CHYTRÉ OVLÁDÁNÍ 
1. V App Store vyhledejte aplikaci Yeelight nebo 
naskenujte níže uvedený QR kód a stáhněte 
aplikaci. 
2. Zapněte světelný pásek. Otevřete aplikaci, 
postupujte podle pokynů a připojte jej 

JAK RESETOVAT 
Odpojte zdroj napájení. Stiskněte a podržte tlačítko napájení 
a současně opět připojte zdroj napájení. Držte tlačítko po dobu 
5 sekund, dokud se světelný pásek nerozsvítí červeně, zeleně, modře 
a následně žlutě. Poté tlačítko uvolněte. Světelný pásek je resetován. 
* Před použitím světelného pásku v novém síťovém prostředí jej resetujte. 

VAROVÁNÍ 
Chcete-li světelný pásek prodloužit, je možné si přikoupit 
prodloužení Yeelight Lightstrip Plus Extension. Srovnejte konec 
originálního světelného pásku s připojovacím portem prodloužení 
Lightstrip Plus Extension a vložte jej do spojovacího prvku. Před 
připevněním dalšího pásku se ujistěte, že každý pásek je pevně 

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI 
Všechny produkty s tímto označením je nutno likvidovat 
v souladu s předpisy pro likvidaci elektrických a elektronických 
zařízení (směrnice 2012/19/EU). Jejich likvidace společně 
s běžným komunálním odpadem je nepřípustná. Všechny 
elektrické a elektronické spotřebiče likvidujte v souladu se 

SK | UŽÍVATELSKÁ PRÍRUČKA 
Pred prvým použitím výrobku si dôkladne prečítajte túto príručku 
a uschovajte ju pre neskoršie použitie. 

POPIS VÝROBKU 

POKYNY PRE NASTAVENIE 
 

 
   

INTELIGENTNÉ OVLÁDANIE 
1. V App Store vyhľadajte aplikáciu Yeelight 
alebo naskenujte nižšie uvedený QR kód 
a stiahnite aplikáciu. 

2. Zapnite svetelný pásik. Otvorte aplikáciu, 

AKO RESETOVAŤ 
Odpojte zdroj napájania. Stlačte a podržte tlačidlo napájania 
a súčasne opäť pripojte zdroj napájania. Na 5 sekúnd podržte 
tlačidlo, dokým sa svetelný pásik nerozsvieti červeno, zeleno, modro 
a potom žlto. Potom tlačidlo uvoľnite. Svetelný pásik je resetovaný. 
* Pred použitím svetelného pásika v novom sieťovom prostredí ho resetujte. 

VAROVANIE 
Ak chcete svetelný pásik predĺžiť, je možné si prikúpiť predĺženie 
Yeelight Lightstrip Plus Extension. Koniec originálneho svetelného 
pásika vyrovnajte s pripojovacím portom predĺženia Lightstrip Plus 
Extension a vložte ho do spojovacieho prvku. Pred pripevnením 
ďalšieho pásika sa ubezpečte, že každý pásik je pevne spojený 

INFORMÁCIE O LIKVIDÁCII 
A RECYKLÁCII 
Všetky výrobky s týmto označením treba likvidovať v súlade 
s predpismi na likvidáciu elektrických a elektronických 
zariadení (smernica 2012/19/EÚ). Ich likvidácia spolu 
s bežným komunálnym odpadom je neprípustná. Všetky 

Světelný pásek (80“) Řídicí jednotka Napájecí kabel Připojte zástrčku do 
adaptéru, otočte jí o 45 
stupňů proti směru 
hodinových ručiček, 
dokud nezapadne na 
své místo. 

Očistěte povrch 
určený k instalaci 
výrobku. 

Přilepte a upevněte 
světelný pásek. 

 

 
 

k aplikaci. 

* Ujistěte se, že je k dispozici síť Wi-Fi a máte přístup k internetu. 

APPLE HOMEKIT CONTROL 
1. Na vašem iPhone nebo iPad otevřete aplikaci Home. 
2. Klikněte na tlačítko „+“ a podle pokynů aplikace přidejte 

zařízení. Naskenujte QR kód, který se nachází vpravo nebo 
na základně produktu. Nebo proces dokončete zadáním 
8číselného kódu, který se nachází nad QR kódem. 

* Ujistěte se, že je k dispozici síť Wi-Fi a máte přístup k internetu. 

PARAMETRY 
Číslo modelu: YLDD05YL 
Světelný tok: 200 lm 
Provozní teplota: -10 ~ 40 °C 
Kmitočtová pásma: 2 400 Mhz – 2 483,5 MHz (Wi-Fi); 

2 402 Mhz- 2 480 MHz (BT) 
Jmenovitý příkon: 24 VDC, 0,21 A, 5,1 W (80“, 2 m) 24 VDC, 

0,88 A, 21 W (400“, 10 m) 
Jmenovitý vstup (adaptér): 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,17 A, 7,5 W 
(80“, 2 m) 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,6 A, 24 W (400“, 10 m) 

spojen s následujícím páskem. Maximální délka prodloužení je 10 m. 
1. Před použitím výrobku zkontrolujte napětí. Vinou nesprávného 

napětí může dojít k poškození výrobku a vzniku nebezpečí. 
2. Pouze pro vnitřní použití. 
3. Světelný pásek doporučujeme instalovat pouze v prostředích 

o teplotách mezi-10 °C až +40 °C, zabráníte tak snížení životnosti 
výrobku. 

4. Světelný pásek není voděodolný. 
5. Pravidelně kontrolujte kabel, zdroj napájení a další části výrobku. 

Nepoužívejte toto svítidlo, pokud je jakákoli jeho část poškozená. 
6. Externí ohebný kabel nebo šňůru tohoto svítidla nelze vyměnit. 

Nepoužívejte svítidlo, pokud jsou jeho kabel nebo šňůra poškozené. 

všemi místními i evropskými předpisy na určených sběrných 
místech s odpovídajícím oprávněním a certifikací dle místních 
i legislativních předpisů. Správná likvidace a recyklace napomáhá 
minimalizovat dopady na životní prostředí a lidské zdraví. Další 
informace k likvidaci získáte u prodejce, v autorizovaném servisu 
nebo u místních úřadů. 

EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
Tímto Quingdao Yeelink Information Technology Co., prohlašuje, 
že typ zařízení 00046 / OT002 jsou v souladu se směrnicemi 
EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této 
internetové adrese: https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-
shode/article-28393 

Svetelný pásik (80“) Riadiaca jednotka Napájací kábel Zástrčku pripojte 
k adaptéru, otočte 
ju o 45 stupňov proti 
smeru hodinových 
ručičiek, dokým 
nezapadne na smiesto. 

Očistite povrch 
určený na inštaláciu 
výrobku. 

Prilepte a upevnite 
svetelný pásik. 

 

 
 

postupujte podľa pokynov a pripojte ho 
k aplikácii 

* Ubezpečte sa, že k dispozícii je sieť Wi-Fi a že máte prístup 
k internetu. 

APPLE HOMEKIT CONTROL 
1. Na vašom iPhone alebo iPad otvorte aplikáciu Home. 
2. Kliknite na tlačidlo „+“ a podľa pokynov aplikácie pridajte 

zariadenie. Naskenujte QR kód, ktorý sa nachádza vpravo 
alebo na základni výrobku. Alebo proces dokončite zadaním 

PARAMETRE 
Číslo modelu: YLDD05YL 
Svetelný tok: 200 lm 
Prevádzková teplota: -10 ~ 40 °C 
Kmitočtové pásma: 2 400 Mhz – 2 483,5 MHz (Wi-Fi); 

2 402 Mhz - 2 480 MHz (BT) 
Menovitý príkon: 24 VDC, 0,21 A, 5,1 W (80“, 2 m) 24 VDC, 

0,88 A, 21 W (400“, 10 m) 
Menovitý vstup (adaptér): 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,17 A, 7,5 
W (80“, 2 m), 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,6 A, 24 W (400“, 10 m) 

s nasledujúcim pásikom. Maximálna dĺžka predĺženia je 10 m. 
1. Pred použitím výrobku skontrolujte napätie. Pri nesprávnom 
napätí môže dôjsť k poškodeniu výrobku a vzniku nebezpečenstva. 
2. Iba pre vnútorné použitie. 
3. Svetelný pásik odporúčame inštalovať iba v prostredí s teplotou 
medzi-10 °C až +40 °C, čím zabránite zníženiu životnosti výrobku. 

4. Svetelný pásik nie je vodeodolný. 
5. Pravidelne kontrolujte kábel, zdroj napájania a ďalšie časti výrobku. 
Nepoužívajte toto svietidlo, ak je niektorá z jeho častí poškodená. 
6. Externý ohybný kábel alebo šnúru tohto svietidla nemožno 
vymeniť. Nepoužívajte svietidlo, ak má poškodený kábel alebo šnúru. 

elektrické a elektronické spotrebiče likvidujte v súlade so 
všetkými miestnymi a európskymi predpismi na určených 
zberných miestach s príslušným oprávnením a certifikátom 
podľa miestnych a legislatívnych predpisov. Správna likvidácia 
a recyklácia pomáha minimalizovať negatívny vplyv na životné 
prostredie a ľudské zdravie. Ďalšie informácie o likvidácii 
získate u predajcu, v autorizovanom servise a na miestnych 
úradoch. 

 

EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE 

 
Datový kabel (60“) 

 
Konektor  Adaptér* 

 

 
Připojte zástrčku ke zdroji 
napájení. 

Kliknutím na světelný pásek zapnete, 
kliknutím na jej vypnete a stisknutím 

 zvolte požadovanou barvu. 

Tento produkt není kompatibilní se sítí 5G. 
* Pro zajištění správné kompatibility HomeKit doporučujeme 
použít verzi iOS 9 nebo vyšší. 
* Kódy HomeKit jsou uvedeny na spodní straně ovládání lampičky. 
Mějte prosím na paměti, že kódy HomeKit jsou vyžadovány při 

Maximální výstupní výkon: 15,7 dBm (Wi-Fi) 5,7 dBm (BT) 
Připojení: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 
Požadavky systému: Android 4.4 a iOS 9.0 nebo vyšší 
FUNKCE PRODUKTU 

7. Světelný zdroj v tomto svítidle nelze vyměnit, po skončení jeho 
životnosti je nutné vyměnit celé svítidlo. 

8. Výrobek nerozebírejte. 
9. Uchovávejte světelný pásek mimo dosah dětí mladších 3 let. 

10. Maximální délka 400“ (10 m). 

 
Datový kábel (60“) 

 
Konektor  Adaptér* 

 

 
Zástrčku pripojte k zdroju 
napájaniu. 

Kliknutím na svetelný pásik zapnete, 
kliknutím na ho vypnete a stlačením 

 zvolíte požadovanú farbu. 

8-číselného kódu, ktorý sa nachádza nad QR kódom. 
* Ubezpečte sa, že k dispozícii je sieť Wi-Fi a že máte prístup 
k internetu. Tento výrobok nie je kompatibilný so sieťou 5G. 
* Pre zaistenie správnej kompatibility HomeKit odporúčame 
použiť verziu iOS 9 alebo vyššiu. 

Maximálny výstupný výkon: 15,7 dBm (Wi-Fi) 5,7 dBm (BT) 
Pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 
Požiadavky systému: Android 4.4 a iOS 9.0 alebo vyšší 
FUNKCE PRODUKTU 

7. Svetelný zdroj v tomto svietidle nemožno vymeniť, po skončení 
jeho životnosti treba vymeniť celé svietidlo. 
8. Výrobok nerozoberajte. 
9. Svetelný pásik udržujte mimo dosahu detí mladších ako 3 roky. 

Quingdao Yeelink Information Technology Co., týmto vyhlasuje, 
že zariadenia typu 00046 / OT002 sú v súlade 
so smernicami EÚ. Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii 
na tejto internetovej adrese: 
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393

* Zástrčka podléhá normám prodejní oblasti. Výše uvedený obrázek 
slouží pouze pro referenční účely. 

 

Lightstrip Plus Extension (40“ každý) 

 

 
 

Chcete-li světelný pásek prodloužit, je možné si přikoupit 
prodloužení Yeelight Lightstrip Plus Extension. Srovnejte konec 
originálního světelného pásku s připojovacím portem prodloužení 

každém resetování. Apple je obchodní značka Apple LLC. 
Štítek „Works with Apple“ znamená, že příslušenství bylo 
navrženo tak, aby pracovalo s technologií specifikovanou 
štítkem, a že jej výrobce opatřil certifikátem, který zaručuje, že 
příslušenství splňuje výkonnostní standardy společnosti Apple. 
Společnost Apple nenese odpovědnost za provoz tohoto zařízení 
ani za jeho soulad s bezpečnostními a regulačními normami. 
HomeKit je ochrannou známkou společnosti Apple Inc., která je 
registrovaná v USA a dalších zemích. 
Pro ovládání tohoto příslušenství využívající aplikaci HomeKit 
doporučujeme využívat nejnovější verzi IOS nebo iPadOS. 

 

 
Volba barvy 

 

 
 

 

 
Vícebarevný 

 

 
 

 

 
Stmívatelný 

 

 
 

 

 
Chytré ovládání 

 

 
 

11.  Neohýbejte LED uvnitř světelného pásku o více než 90 stupňů, 
v opačném případě může dojít k poškození svítidla. 

12.  Nepřipojujte světelný pásek ke zdroji napájení, pokud je stále 
v balení. 

13.  Světelný pásek Plus 1S je kompatibilní pouze s prodloužením 
Yeelight Lightstrip Plus Extension. 

14.  Propojení lze provádět pouze za použití dodaných spojovacích 
prvků. Jakýkoli otevřený konec musí být před použitím utěsněn. 

15. Světelný pásek nezakrývejte ani jej nezapouštějte do povrchu. 
16. Světelný pásek neotevírejte ani nepřeřezávejte. 

* Zástrčka podlieha normám príslušnej oblasti predaja. Vyššie 
uvedený obrázok slúži iba na referenčné účely. 

 

Lightstrip Plus Extension (40“ každý) 

 

 
 

Ak chcete svetelný pásik predĺžiť, je možné si prikúpiť predĺženie 
Yeelight Lightstrip Plus Extension. Koniec originálneho svetelného 
pásika vyrovnajte s pripojovacím portom predĺženia Lightstrip Plus 

* Kódy HomeKit sú uvedené na spodnej strane ovládania 
lampičky. Majte prosím na pamäti, že kódy HomeKit sa vyžadujú 
pri každom resetovaní. Apple je obchodná značka Apple LLC. 
Štítok „Works with Apple“ znamená, že príslušenstvo bolo 
navrhnuté tak, aby pracovalo s technológiou špecifikovanou 
štítkom, a že ho výrobca opatril certifikátom, ktorý zaručuje, že 
príslušenstvo spĺňa výkonnostné štandardy spoločnosti Apple. 
Spoločnosť Apple nenesie zodpovednosť za používanie tohto 
zariadenia ani za jeho súlad s bezpečnostnými a regulačnými 
normami. HomeKit je ochranná známka spoločnosti Apple Inc., 
ktorá je registrovaná v USA a ďalších krajinách. 

 

 
Voľba farby 

 

 
 

 

 
Viacfarebný 

 

 
 

 

 
Stmievateľný 

 

 
 

 

 
Inteligentné 

ovládanie 
 

 
 

10. Maximálna dĺžka 400“ (10 m). 
11. Neohýbajte LED vnútri svetelného pásika o viac ako 90 stupňov, 
v opačnom prípade môže dôjsť k poškodeniu svietidla. 
12. Svetelný pásik nepripájajte k zdroju napájaniu, keď ešte nie 
je vybalený. 
13. Svetelný pásik Plus 1S je kompatibilný iba s predĺžením Yeelight 
Lightstrip Plus Extension. 
14. Prepojenie možno urobiť iba s použitím dodaných spojovacích 
prvkov. Každý otvorený koniec musí byť pred použitím utesnený. 
15. Svetelný pásik nezakrývajte ani ho nezapúšťajte do povrchu. 

* Prodloužení je nutné přikoupit samostatně. Lightstrip Plus Extension a vložte jej do spojovacího prvku. Před Synchronizace Možnost Personalizované Chytrý 17. Za běžných podmínek používání by toto zařízení mělo být * Predĺženie treba prikúpiť samostatne. Extension a vložte ho do spojovacieho prvku. Pred pripevnením Synchronizácia Možnosť Personalizované Inteligentný 16. Svetelný pásik neotvárajte ani neprerezávajte. 
připevněním dalšího pásku se ujistěte, že každý pásek je pevně 
spojen s následujícím páskem. Maximální délka prodloužení je 10 m. 

s hudbou prodloužení režimy časovač umístěno ve vzdálenosti nejméně 20 cm mezi anténou a tělem 
uživatele. 

ďalšieho pásika sa ubezpečte, že každý pásik je pevne spojený 
s nasledujúcim pásikom. Maximálna dĺžka predĺženia je 10 m. 

s hudbou predĺženia režimy časovač 17. Za bežných podmienok používania by toto zariadenie malo byť 
umiestnené vo vzdialenosti aspoň 20 cm medzi anténou a telom užívateľa. 

https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393


SL | NAVODILA ZA UPORABO 
Pred prvo uporabo izdelka natančno preberite ta priročnik in 
ga shranite za poznejšo uporabo. 

OPIS IZDELKA 

 
NAPOTKI ZA NASTAVITEV 

 

 

PAMETNO UPRAVLJANJE 
1. V App Store poiščite aplikacijo Yeelight 
ali skenirajte spodnjo QR kodo in prenesite 
aplikacijo. 

2. Vklopite svetlobni trak. Odprite aplikacijo, 

PONASTAVITEV 
Odklopite napajanje. Pritisnite in pridržite gumb za vklop, hkrati spet 
priklopite napajanje. Pritisnite in pridržite gumb za 5 sekund, dokler 
svetlobni trak ne zasveti rdeče, zeleno, modro in nato rumeno. 
Potem gumb spustite. Svetlobni trak je ponastavljen. * Preden svetlobni trak uporabite v novem omrežju, ga ponastavite. 

SVARILO 
Če želite svetlobni trak podaljšati, lahko dodatno kupite podaljšek 
Yeelight Lightstrip Plus Extension. Poravnajte konec originalnega 
svetlobnega traku s priključnim podaljškom Lightstrip Plus Extension 
in ga vstavite v priključek. Preden pritrdite naslednji trak, se 
prepričajte, da je vsak trak trdno povezan s predhodnim trakom. 

HU | HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
A termék első használata előtt figyelmesen olvassa el ezt 
a kézikönyvet, és őrizze meg későbbi felhasználás céljából. 

A TERMÉK LEÍRÁSA 

A BEÁLLÍTÁSRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK 
 

 

OKOS VEZÉRLÉS 
1. Az App Store-ban keresse meg a Yeelight 
alkalmazást, vagy olvassa be az alábbi QR-kódot és 
töltse le az alkalmazást. 

2. Kapcsolja be a fényszalagot. Nyissa meg 

HOGYAN LEHET RESETELNI 
Húzza ki a tápforrásból. Nyomja le és tartsa lenyomva a tápellátás 
gombját, és ezzel egyidőben csatlakoztassa újra a tápforráshoz. 
Tartsa a gombot 5 másodpercig, amíg a fényszalag világítani nem 
kezd pirosan, zölden, kéken és végül sárgán. Ezután engedje el a gombot. A fényszalag resetelve van. 

FIGYELEM 
Ha a fényszalagot meg akarja hosszabbítani, megvásárolhatja hozzá 
a Yeelight Lightstrip Plus Extension hosszabbítást. Illessze össze az 
eredeti fényszalagot a Yeelight Lightstrip Plus Extension hosszabbító 
csatlakozóportjával, és dugja be a csatlakozóelembe. További szalag 
hozzáadása előtt bizonyosodjon meg róla, hogy minden szalag stabilan 

INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN RECIKLIRANJU 
Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi 
o odstranjevanju električne in elektronske opreme (Smernica 
2012/19/EU). Odstranjevanje teh naprav skupaj s komunalnimi 
odpadki ni dovoljeno. Vse električne in elektronske aparate 
odstranjujte v skladu s krajevnimi in evropskimi predpisi. Odlagajte jih 

Svetlobni trak (80“) Krmilna enota Napajalni kabel Priključite vtikač 
v adapter in ga 
obrnite za 45 stopinj 
v nasprotni smeri 
urnega kazalca, 
dokler se ne zaskoči. 

Očistite površino, 
namenjeno za 
namestitev izdelka. 

Prilepite in pritrdite 
svetlobni trak. 

 

 
 

sledite navodilom in ga povežite z aplikacijo. 

* Prepričajte se, da je omrežje Wi-Fi na voljo in da imate dostop 
do interneta. 

APPLE HOMEKIT CONTROL 
1. Na svoji iPhone ali iPad napravi odprite aplikacijo Home. 
2. Kliknite na tipko »+« in po napotkih aplikacije dodajte napravo. 

Skenirajte kodo QR, ki se nahaja desno ali na podstavku 
izdelka. Proces lahko dokončate tudi z vnosom 8-številčne 
kode, ki se nahaja nad kodo QR. 

* Prepričajte se, da je omrežje Wi-Fi na voljo in da imate dostop 

TEHNIČNI PODATKI 
Številka modela: YLDD05YL 
Svetlobni tok: 200 lm 
Delovna temperatura: -10–40 °C 
Frekvenčni pasovi: 2400–2483,5 MHz (Wi-Fi); 2402–2480 MHz (BT) 
Nazivna vhodna moč: 24 VDC, 0,21 A, 5,1 W (80“, 2 m) 24 VDC, 

0,88 A, 21 W (400“, 10 m) 
Nazivni vhod (adapter): 100–240 V ~ 50/60 Hz, 0,17 A, 7,5 
W (80“, 2 m), 100–240 V ~ 50/60 Hz, 0,6 A, 24 W (400“, 10 m) 
Največja izhodna moč: 15,7 dBm (Wi-Fi) 5,7 dBm (BT) Povezava: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 

Največja dolžina podaljška je 10 m. 
1. Pred uporabo izdelka preverite napetost. Neustrezna napetost 

lahko privede k poškodbam izdelka in povzroči nevarnost. 
2. Samo za notranjo uporabo. 
3. Priporočamo, da svetlobni trak namestite samo v okoljih 

s temperaturami med-10 °C in +40 °C, da se izognete zmanjšanju 
življenjske dobe izdelka. 

4. Svetlobni trak ni vodoodporen. 
5. Redno preverjajte kabel, vir napajanja in druge dele izdelka. Te 

svetilke ne uporabljajte, če je katerikoli sestavni del poškodovan. 
6. Zunanjega prilagodljivega kabla ali vrvice te svetilke ni mogoče 

zamenjati. Ne uporabljajte svetilke, če sta kabel ali vrvica 

Fényszalag (80”) Vezérlőegység Tápkábel 
Csatlakoztassa 
a csatlakozódugót az 
adapterhez, fordítsa el 
45 fokban az óramutató 
járásával ellenkező 
irányba, amíg be nem 
pattan a helyére. 

Tisztítsa meg 
a felületet, ahová 
a terméket 
telepíteni akarja. 

Ragassza fel 
és rögzítse 
a fényszalagot. 

 

 
 

az alkalmazást, kövesse az utasításokat, és 
csatlakoztassa az alkalmazáshoz. 

* Győződjön meg róla, hogy van elérhető Wi-Fi hálózat, és hozzáfér 
az internethez. 

APPLE HOMEKIT CONTROL 
1. Az iPhone-ján vagy iPad-jén nyissa meg a Home alkalmazást. 
2. Kattintson a „+” jelre, és az alkalmazás utasításainak megfelelően 

adja hozzá a készüléket. Olvassa be a termék alján vagy 
jobboldalán található QR-kódot. Vagy a folyamatot a QR-kód 
felett található nyolcjegyű kód megadásával fejezze be. 

* Győződjön meg róla, hogy van elérhető Wi-Fi hálózat, és hozzáfér 

* Mielőtt a fényszalagot új hálózati környezetben használja, resetelje 

PARAMÉTEREK 
Modellszám: YLDD05YL 
Fényáram: 200 lm 
Üzemi hőmérséklet: -10 ~ 40 °C 
Frekvenciasáv: 2 400 Mhz – 2 483,5 MHz (Wi-Fi); 

2 402 Mhz - 2 480 MHz (BT) 
Névleges teljesítmény: 24 VDC, 0,21 A, 5,1 W (80“, 2 m) 24 VDC, 

0,88 A, 21 W (400“, 10 m) 
Névleges bemenet (adapter): 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,17 A, 7,5 
W (80“, 2 m), 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,6 A, 24 W (400“, 10 m) 

rögzítve van a következő szalaghoz. A hosszabbítás maximális hossza 10 m. 
1. A termék használatba vétele előtt ellenőrizze a feszültséget. 

A nem megfelelő feszültség a termék meghibásodását és 
veszélyhelyzetet okozhat. 

2. Kizárólag beltéri használatra. 
3. Javasoljuk, hogy a fényszalagot csak-10 °C és +40 °C közötti 

hőmérsékletű környezetben telepítse, ezzel megelőzi a termék 
élettartamának csökkenését. 

4. A fényszalag nem vízálló. 
5. Rendszeresen ellenőrizze a kábelt, a tápforrást és a termék többi 

részét. Ne használja ezt a világítást, ha valamelyik része sérült. 
6. A szalag külső hajlékony kábelét vagy zsinórját nem lehet 

na določena zbirna mesta z ustreznim dovoljenjem in certificiranjem 
v skladu s krajevnimi in zakonskimi predpisi. Pravilen način 
odstranjevanja in recikliranja pomagata zmanjšati vplive na okolje in 
zdravje ljudi. Dodatne informacije o odstranjevanju lahko dobite pri 
prodajalcu, pooblaščenem servisnem centru ali lokalnem organu. 

IZJAVA EU O SKLADNOSTI 
Quingdao Yeelink Information Technology Co., potrjuje, da je tip 
opreme 00046 / OT002 skladen z Direktivy EU. Celotno besedilo 
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: 
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393 

MEGSEMMISÍTÉSI ÉS ÚJRAHASZNOSÍTÁSI INFORMÁCIÓK 
Az ezzel a jelöléssel ellátott termékeket az elektromos és 

 
 

 
Yeelight LED Lightstrip 1S 

Yeelight LED Lightstrip Plus Extension 

CZ | Užívatelská příručka 

Podatkovni kabel (60“) Konektor  Adaptér* 
 

Priključite vtikač na vir 
napajanja. 

S klikom na svetlobni pas vklopite, 
s klikom na ga izklopite, in s pritiskom 
na  izberete želeno barvo. 

do interneta. Ta izdelek ni združljiv z omrežjem 5G. 
* Za zagotovitev pravilne združljivosti HomeKit priporočamo 
uporabo različice iOS 9 ali višje. 
* Kode HomeKit so navedene na spodnji strani upravljanja svetilke. Upoštevajte, da so kode HomeKit zahtevane pri vsaki 

Sistemske zahteve: Android 4.4 in iOS 9.0 ali višji 

FUNKCIJE IZDELKA 

poškodovana. 
7. Svetlobnega vira v tej svetilki ni mogoče zamenjati, po koncu 

njene življenjske dobe je potrebno zamenjati celotno svetilko. 
8. Izdelka ne razstavljajte. 
9. Svetlobni trak shranjujte nedosegljivo otrokom, mlajšim od 3 let. 

Adatkábel (60”) Csatlakozó  Adapter* 
 

Dugja be a csatlakozót 
a tápforrásba. 

Az  kattintva kapcsolhatja be 
a fényszalagot, az kattintva 
kapcsolhatja ki, az megnyomásával 
választhata ki a kívánt színt. 

az internethez. Ez a termék nem kompatibilis az 5G hálózattal. 
* A HomeKit-tel való megfelelő kompatibilitás érdekében javasoljuk, 
hogy iOS 9 vagy magasabb verziót használjon. 
* A Home Kit kódok a lámpa vezérlőjének alján vannak feltüntetve. 
Ne feledje, hogy a HomeKit kódokat minden resetelés után újra meg 

Maximális kimenő teljesítmény: 15,7 dBm (Wi-Fi) 5,7 dBm (BT) 
Csatlakozás: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 
Rendszerkövetelmények: Android 4.4 és iOS 9.0 vagy újabb 
A TERMÉK FUNKCIÓI 

cserélni. Ne használja a lámpát, ha a kábel vagy zsinór sérült. 
7. A fényforrást ebben a lámpában nem lehet cserélni, 

élettartama vége után az egész lámpát kell kicserélni. 
8. A terméket ne szedje szét. 
9. A készüléket és a tápkábelt tartsa távol 3 évnél fiatalabb gyermekektől. 

elektronikus berendezések megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokkal összhangban kell megsemmisíteni (2012/19/EU 
irányelv). Tilos őket a normál háztartási hulladék közé dobni. 
Minden elektromos és elektronikus berendezést a helyi és európai 
előírásoknak megfelelően semmisítsen meg, a helyi és európai 

SK | Užívatelská príručka 
SL | Navodila za uporabo 
HU | Használati útmutató 

* Za vtikač veljajo prodajni standardi. Zgornja slika je samo za 
referenčne namene. 

 

Lightstrip Plus Extension (40“ vsak) 

 
 

Če želite svetlobni trak podaljšati, lahko dodatno kupite podaljšek 
Yeelight Lightstrip Plus Extension. Poravnajte konec originalnega 
svetlobnega traku s priključnim podaljškom Lightstrip Plus Extension 

ponastavitvi. Apple je blagovna znamka družbe Apple LLC. 
Oznaka »Works with Apple« pomeni, da je bila oprema 
zasnovana tako, da deluje s tehnologijo, ki je specificirana 
z oznako, in da so ji proizvajalci priložili certifikat, ki zagotavlja, 
da oprema izpolnjuje zmogljivostne standarde družbe Apple. 
Družba Apple ne odgovarja ne za delovanje te naprave niti za 
njeno skladnost z varnostnimi in regulativnimi standardi. HomeKit 
je blagovna znamka družbe Apple Inc., ki je registrirana v ZDA in 
drugih državah. 
Za upravljanje te opreme, ki uporablja aplikacijo HomeKit, 
priporočamo uporabo najnovejše različice iOS ali iPadOS. 

 

    
Izbira barve Večbarven Zatemnjeni Pametno 

upravljanje 
 

    
 

10. Največja dolžina 400“ (10 m). 
11.  Ne upogibajte LED znotraj svetlobnega traku za več kot 90 

stopinj, v nasprotnem primeru lahko poškodujete svetilko. 
12.  Svetlobnega traku ne priključujte na vir napajanja, dokler je 

v embalaži. 
13.  Svetlobni trak Plus 1S je združljiv samo s podaljškom Yeelight 

Lightstrip Plus Extension. 
14.  Povezavo lahko izvedete samo s priloženimi pritrdilnimi elementi. 

Vsak odprti konec je treba pred uporabo zatesniti. 
15. Svetlobnega traku ne pokrivajte in ga ne pritrjujte v površino. 

* A csatlakozó megfelel a forgalmazási hely szabványainak. A fenti 
ábra csak tájékoztató jellegű. 

 

Lightstrip Plus Extension (40“ mindegyik) 

 
 
 
 

 
Ha a fényszalagot meg akarja hosszabbítani, megvásárolhatja hozzá 
a Yeelight Lightstrip Plus Extension hosszabbítást. Illessze össze az 
eredeti fényszalagot a Yeelight Lightstrip Plus Extension hosszabbító 
csatlakozóportjával, és dugja be a csatlakozóelembe. További 

kell adni. Az Apple az Apple LLC márkaneve. 
A „Works with Apple” címke azt jelenti, hogy a tartozékot úgy 
tervezték, hogy a címkén megjelölt technológiával együttműködjön, 
és hogy a gyártó olyan tanúsítvánnyal látta el, amely garantálja, 
hogy a tartozék teljesíti az Apple cég teljesítménystandardjait. Az 
Apple cég nem visel felelősséget a készülék működéséért vagy 
hogy megfelel a biztonsági és szabályozási normáknak. A HomeKit 
az Apple Inc. védjegye, amelyet az USA-ban és más országokban 
is bejegyeztek. 
Ennek a HomeKit alkalmazást használó készüléknek a vezérlésére az 
iOS vagy az iPadOS legújabb verziójának használatát javasoljuk. 

 

 
Szín 

kiválasztása 

 

  
Többszínű  Szabályozható 

fényerő 

 

 
Okos vezérlés 

10. A maximális hossza 400“ (10 m). 
11. A fényszalag belsejében lévő LED-et ne hajlítsa be 90 foknál 

jobban, különben a lámpa sérülhet. 
12. Ne csatlakoztassa a fényszalagot a tápforráshoz, amíg 

a csomagolásban van. 
13. A Plus 1S fényszalag csak a Yeelight Lightstrip Plus Extension 

hosszabbítóval kompatibilis. 
14. Csatlakoztatni csak a mellékelt csatlakozóelemekkel szabad. 

Minden szabad véget szigetelni kell használat előtt. 
15. A fényszalagot ne takarja le, és ne süllyessze be valamilyen felületbe. 

előírásoknak megfelelő jogosultsággal és tanúsítvánnyal rendelkező 
gyűjtőhelyen. A megfelelő módon történő megsemmisítés és az 
újrahasznosítás segít minimalizálni a környezetre és az emberi 
egészségre gyakorolt hatásokat. A megsemmisítésre vonatkozó 
további információkért forduljon az eladóhoz, a hivatalos szervizhez 
vagy a helyi hivatalokhoz. 

EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
Quingdao Yeelink Information Technology Co., igazolja, hogy 
a 00046 / OT002 típusú megfelel a EU 
irányelveinek. Az EU-megfelelőségi 
nyilatkozat teljes szövege elérhető 

 
Dovozce | Dovozca | Uvoznik | Importőr 

eD System, a.s., Novoveská 
1262/95, 7900 Ostrava, Česká 
republika, www.edsystem.cz 

 
Výrobce | Výrobca | Proizvajalec | Gyártó 

Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. 
F10-B4, Building B, International Innovation Park, 1 Keyuan Weiyi Rd, 

* Podaljšek je potrebno kupiti posebej. in ga vstavite v priključek. Preden pritrdite naslednji trak, se 
prepričajte, da je vsak trak trdno povezan s predhodnim trakom. 
Največja dolžina podaljška je 10 m. 

Sinhronizacija 
z glasbo 

Možnost 
podaljšanja 

Prilagojeni 
načini 

Pametni 
časovnik 

16. Svetlobnega traku ne odpirajte in ne režite. 
17.  V običajnih pogojih uporabe mora biti ta naprava nameščena na 

razdalji najmanj 20 cm med anteno in telesom uporabnika. 

* A hosszabbítót külön kell megvásárolni. szalag hozzáadása előtt bizonyosodjon meg róla, hogy minden 
szalag stabilan rögzítve van a következő szalaghoz. A hosszabbítás 
maximális hossza 10 m. 

Szinkronizálás 
zenével 

Meghoss- 
zabbítható 

Személyre szabott 
üzemmódok 

Okos 
időzítő 

16. A fényszalagot ne nyissa fel és ne vágja el. 
17.  Normál körülmények között a készüléket legalább 20 cm 

távolságra kell helyezni az antenna és a felhasználó teste között. 

a következő internetes címen: 
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-
shode/article-28393 

Laoshan, Qingdao, Shandong Province, China 
Vyrobeno v Číně | Vyrobené v Číne| 

Proizvedeno na Kitajskem | Kínában gyártva 

ID 00046 / OT002 
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